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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2023/436,
annettu 14 piivini helmikuuta 2023,

jisenvaltioiden  valtuuttamisesta  ratifioimaan  Euroopan unionin edun  mukaisesti
tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen toinen lisipoytikirja tiiviimmaisti yhteistydsti ja
sihkoisen todistusaineiston luovuttamista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 16 artiklan ja 82 artiklan 1 kohdan
yhdessid sen 218 artiklan 6 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvaksynnin (),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

®)

Neuvosto antoi 6 paivind kesikuuta 2019 komissiolle luvan osallistua unionin puolesta tietoverkkorikollisuutta
koskevan Euroopan neuvoston yleissopimuksen (CETS N:o 185), jiljempéni ’tietoverkkorikollisuutta koskeva
yleissopimus’, toisesta lisdpoytakirjasta kdytaviin neuvotteluihin.

Tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen toinen lisipoytakirja, joka koskee tiiviimpdid yhteistyotd ja
sihkoisen todistusaineiston luovuttamista, jiljempand "poytikirja’, hyvaksyttiin Euroopan neuvoston ministeriko-
miteassa 17 padivand marraskuuta 2021, ja se on tarkoitus avata allekirjoitettavaksi 12 pdivind toukokuuta 2022.

Poytakirjan madrdykset kuuluvat alaan, johon sovelletaan suurelta osin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja yhteisid sddnt6jd, mukaan lukien vilineet, joilla helpotetaan
rikosoikeudellista yhteistyotd, varmistetaan prosessuaalisia oikeuksia koskevat vidhimmiisvaatimukset sekd
huolehditaan tietosuojaa ja yksityisyyttd koskevista suojatoimista.

Komissio antoi myds sdddosehdotukset asetukseksi sihkoistd todistusaineistoa rikosoikeudellisissa asioissa
koskevista eurooppalaisista esittdmis- ja sdilyttimismaardyksistd ja direktiiviksi yhdenmukaisista sidnnoistd laillisten
edustajien nimedmiseksi todistusaineiston kerddmistd varten rikosoikeudellisissa menettelyissd; niilldi otetaan
kdyttoon sitovat rajat ylittdvdt eurooppalaiset esittimis- ja siilyttimismairdykset, jotka osoitetaan suoraan
palveluntarjoajan edustajalle toisessa jasenvaltiossa.

Osallistuessaan poytikirjaa koskeviin neuvotteluihin komissio varmisti, ettd poytakirja sopii yhteen asiaankuuluvien
unionin yhteisten sdint6jen kanssa.

Useat poytikirjaan liittyvdt varaumat, selitykset, ilmoitukset ja tiedonannot ovat tarpeellisia sen varmistamiseksi, ettd
poytdkirja on yhteensopiva unionin oikeuden ja politiikkatoimien kanssa. Toiset ovat merkityksellisid sen
varmistamiseksi, ettd poytakirjaa sovelletaan yhdenmukaisesti niissd Euroopan unionin jdsenvaltioissa, jotka ovat
poytakirjan sopimuspuolia, jiljempdna 'sopimuspuolina olevat jisenvaltiot, suhteessa kolmansiin maihin, jotka
ovat poytakirjan sopimuspuolia, jdljempéni 'sopimuspuolina olevat kolmannet maat’ ja ettd poytakirjaa sovelletaan
tuloksellisesti.

Varaumat, selitykset, ilmoitukset ja tiedonannot, joista jisenvaltioille annetaan ohjausta timédn paitoksen liitteessd,
eivit rajoita muita varaumia tai selityksid, joita jasenvaltiot mahdollisesti haluavat esittda erikseen, jos poytikirja sen
sallii.

Jasenvaltioiden, jotka eivit tehneet varaumia, selityksid, ilmoituksia ja tiedonantoja timin padtoksen liitteen
mukaisesti allekirjoittamishetkelld, olisi tehtdvé ne tallettaessaan poytakirjan ratifioimis- tai hyviksymiskirjansa.

(") Hyviksyntd annettu 17 pdivand tammikuuta 2023 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).
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(9)  Poytakirjan ratifioinnin tai hyviksymisen jilkeen jasenvaltioiden olisi lisiksi huomioitava timan padtoksen liitteessd
esitetyt seikat.

(10) Poytakirjassa madratddn nopeutetuista menettelyistd, joilla parannetaan sihkoisen todistusaineiston rajat ylittavid
saatavuutta ja suojatoimenpiteiden korkeaa tasoa. Siksi sen voimaantulo edistdd tietoverkkorikollisuuden ja muiden
rikollisuuden muotojen torjuntaa maailmanlaajuisesti helpottamalla yhteistyotd poytakirjan sopimuspuolina olevien
jasenvaltioiden ja sopimuspuolina olevien kolmansien maiden valilld, varmistaa yksil6iden suojelun korkean tason ja
ratkaisee lainvalinnat.

(11) Poytakirjassa madritddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 () ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/680 (°) kansainvilisid henkil6tietojen siirtoja koskevien vaatimusten mukaisista
asianmukaisista suojatoimenpiteistd. Ndin ollen sen voimaantulo edistdd maailmanlaajuisesti unionin tietosuojavaa-
timuksia, helpottaa tiedonkulkua sopimuspuolina olevien jisenvaltioiden ja sopimuspuolina olevien kolmansien
maiden vililld ja varmistaa, ettd sopimuspuolina olevat jasenvaltiot noudattavat unionin tietosuojasddnndistd
johtuvia velvoitteitaan.

(12) Poytakirjan nopea voimaantulo vahvistaa myds Euroopan neuvoston tietoverkkorikollisuutta koskevan aseman
tietoverkkorikollisuuden torjunnan tirkeimpiani monenvilisend kehyksena.

(13) Unioni ei voi ratifioida poytakirjaa, koska ainoastaan valtiot voivat olla sen sopimuspuolia.
(14) Jasenvaltiot olisi sen vuoksi valtuutettava ratifioimaan poytakirja toimien yhdessd unionin etujen mukaisesti.

(15) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (%)
mukaisesti, ja hdn on antanut lausuntonsa 21 pdivind tammikuuta 2022.

(16) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssa,
Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssi
poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Irlanti ei osallistu timén padtoksen hyviksymiseen, paitos ei
sido Irlantia eikd sitd sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun poytdkirjan 4 artiklan
soveltamista.

(17) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan
asemasta tehdyssd poytdkirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timin paitoksen
hyviksymiseen, pddtos ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan.

(18) Poytakirjan todistusvoimaiset versiot ovat englannin- ja ranskankieliset toisinnot, jotka Euroopan neuvoston
ministerikomitea hyviksyi 17 paiviand marraskuuta 2021,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Valtuutetaan jasenvaltiot ratifioimaan unionin edun mukaisesti tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen toinen
lisapoytikirja tiiviimmasta yhteistydsti ja sihkdisen todistusaineiston luovuttamista, jiljempina "poytakirja’ (°).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden
suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkilotietojen késittelyssa rikosten ennalta estdmistd, tutkimista, paljastamista
tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintoonpanoa varten sekd ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja neuvoston puitepddtoksen 2008/977/YOS kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181725, annettu 23 paivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkiléiden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta sekd
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paitoksen N:o 1247/2002/EY (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

() Katso tdmdn virallisen lehden sivu 28
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2 artikla
1.  Poytikirjan ratifioidessaan jasenvaltioiden, jotka eivdt poytikirjan allekirjoitushetkelld tehneet varaumia, julistuksia,
ilmoituksia tai tiedonantoja timéan paatoksen liitteen 1, 2 ja 3 jakson mukaisesti, on tehtdvi niin tallettaessaan poytikirjan
ratifioimis- tai hyvaksymiskirjansa.
2. Poytikirjan ratifioinnin tai hyviksymisen jilkeen jisenvaltioiden on lisdksi huomioitava timin paatoksen liitteen
4 jaksossa esitetyt seikat

3 artikla

Tdama paitos tulee voimaan sind pdivind, jona se hyviksytdan.

4 artikla

Tamad pddtos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
5 artikla

Tama paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 14 pdivana helmikuuta 2023.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
E. SVANTESSON
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LIITE

Tissi liitteessd esitetddn 2 artiklassa tarkoitetut varaumat, selitykset, ilmoitukset, tiedonannot ja seikat.

1. Varaumat

Poytakirjan 19 artiklan 1 kappaleen nojalla sopimuspuoli voi antaa selityksen, jonka mukaan se kiyttad mahdollisuutta
tehdi yhden tai useamman poytikirjan tiettyjen artikloiden mukaisen varauman.

Poytikirjan 7 artiklan 9 kappaleen a kohdan nojalla sopimuspuoli voi pidittdi itsellddn oikeuden olla soveltamatta 7
artiklaa (tilaajaa koskevien tietojen luovuttaminen). Jasenvaltioiden on pidattdaydyttava tallaisen varauman tekemisesta.

Poytikirjan 7 artiklan 9 kappaleen a kohdan nojalla sopimuspuoli voi siind asetetuin ehdoin pidittdd itselleen oikeuden
olla soveltamatta 7 artiklaa tietyntyyppisiin kirjautumisnumeroihin. Jasenvaltiot voivat tehda téllaisen varauman, mutta
ainoastaan muiden kuin sellaisten kirjautumisnumeroiden osalta, joita tarvitaan ainoastaan kéyttdjan tunnistamiseen.

Poytikirjan 8 artiklan 13 kappaleen nojalla sopimuspuoli voi pidittdd itsellddn oikeuden olla soveltamatta 8 artiklaa
(toisen sopimuspuolen madrdysten tdytintoonpano tilaajaa koskevien tietojen ja liikennetietojen esittdmiseksi
nopeutetusti) liikennetietoihin. Jasenvaltioita kannustetaan pidttymaéan tdllaisen varauman tekemisesta.

Jos 19 artiklan 1 kappale muodostaa perustan muille varaumille, jasenvaltiot voivat kiyttdd harkintaansa ja tehda
tdllaisia varaumia.

2. Selitykset
Poytikirjan 19 artiklan 2 kappaleen nojalla sopimuspuoli voi antaa poytikirjan tiettyjen artikloiden mukaisia selityksia.

Poytikirjan 7 artiklan 2 kappaleen b kohdan nojalla sopimuspuoli voi antaa alueellaan oleville palveluntarjoajille
annettujen méaraysten osalta seuraavan selityksen:

"Poytikirjan 7 artiklan 1 kappaleen mukaisen maarayksen on oltava syyttdjin tai muun oikeusviranomaisen antama tai
valvonnassa annettu tai muutoin sen on oltava annettu riippumattomassa valvonnassa.”

Jasenvaltiot antavat alueillaan oleville palveluntarjoajille annettujen méaradysten osalta timan jakson toisessa kohdassa
esitetyn selityksen.

Poytakirjan 9 artiklan (tallennetun datan nopeutettu luovuttaminen hatitilanteessa) 1 kappaleen b kohdan nojalla
sopimuspuoli voi antaa selityksen, jonka mukaan se ei pane tdytint66n kyseisen artiklan 1 kappaleen a kohdan
mukaisia pyynt6jd, joilla pyydetddn ainoastaan tilaajaa koskevien tietojen luovuttamista. Jasenvaltioita kannustetaan
piddttymain tdllaisen selityksen antamisesta.

Jos 19 artiklan 2 kappale muodostaa perustan muille selityksille, jasenvaltiot voivat kdyttdd omaa harkintaansa ja antaa
tallaisia selityksia.

3. Selitykset, ilmoitukset tai tiedonannot

Poytikirjan 19 artiklan 3 kappaleen nojalla sopimuspuoli antaa mahdolliset selitykset, ilmoitukset tai tiedonannot, jotka
on yksiloity poytikirjan tietyissd artikloissa, niiden mukaisin ehdoin.

Poytakirjan 7 artiklan 5 kappaleen a kohdan nojalla sopimuspuoli voi ilmoittaa Euroopan neuvoston paasihteerille, ettd
kun sen alueella sijaitsevalle palveluntarjoajalle annetaan kyseisen artiklan 1 kappaleen mukainen mairdys, kyseinen
sopimuspuoli edellyttdd kaikissa tapauksissa tai maarityissd olosuhteissa, ettd mairdys, lisitiedot ja tutkintaan tai
menettelyyn liittyvid seikkoja koskeva yhteenveto ilmoitetaan samanaikaisesti. Ndin ollen jisenvaltiot antavat Euroopan
neuvoston padsihteerille seuraavan ilmoituksen:

"Kun palveluntarjoajalle [jasenvaltion] alueella annetaan 7 artiklan 1 kappaleen mukainen mddiridys, [jasenvaltio]
edellyttdd kaikissa tapauksissa, ettd mddrdys, lisitiedot ja tutkintaan tai menettelyyn liittyvid seikkoja koskeva
yhteenveto ilmoitetaan samanaikaisesti.”
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Jasenvaltiot nimedvat poytakirjan 7 artiklan 5 kappaleen e kohdan mukaisesti yhden toimivaltaisen viranomaisen, joka
vastaanottaa poytakirjan 7 artiklan 5 kappaleen a kohdan mukaisen ilmoituksen ja suorittaa poytikirjan 7 artiklan 5
kappaleen b, ¢ ja d kohdassa kuvatut toimet, ja kun poytikirjan 7 artiklan 5 kohdan a alakohdan mukainen ilmoitus
Euroopan neuvoston paisihteerille annetaan ensimmdisen kerran, ilmoittavat kyseisen viranomaisen yhteystiedot
Euroopan neuvoston padsihteerille.

Poytdkirjan 8 artiklan 4 kappaleen nojalla sopimuspuoli voi antaa selityksen, jonka mukaan kyseisen artiklan 1
kappaleen mukaisten mdairdysten tdytintoon panemiseksi edellytetddn tdydentidvid tietoja. Ndin ollen jdsenvaltiot
antavat seuraavan selityksen:

"Poytikirjan 8 artiklan 1 kappaleen mukaisten médrdysten tdytintoon panemiseksi edellytetddn tdydentivid tietoja.
Edellytetyt taydentdvit tiedot riippuvat maarayksen ja sithen liittyvin tutkinnan tai menettelyn olosuhteista.”

Poytdkirjan 8 artiklan 10 kappaleen a ja b kohdan mukaisesti jasenvaltiot ilmoittavat ja pitdvit ajan tasalla niiden
viranomaisten yhteystiedot, jotka on nimetty antamaan 8 artiklan mukainen mdirdys, sekd niiden viranomaisten
yhteystiedot, jotka on nimetty vastaanottamaan 8 artiklan mukainen mddrdys. Jdsenvaltiot, jotka osallistuvat
tiiviimman yhteistyén toteuttamisesta Euroopan syyttdjanviraston (EPPO) perustamisessa annetulla neuvoston
asetuksella (EU) 2017/1939 (') aloitettuun tiiviimpdin yhteistyohon, sisallyttaviat EPPOn sille kyseisen asetuksen 22,
23 ja 25 artiklassa sdddetyn toimivallan rajoissa niiden viranomaisten joukkoon, jotka ilmoitetaan poytikirjan
8 artiklan 10 kappaleen a ja b kohdan mukaisesti, ja toteuttavat timéan koordinoidusti.

Ndin ollen jisenvaltiot antavat seuraavan selityksen:

”[Jasenvaltio] Euroopan unionin jisenvaltiona, joka osallistuu tiiviimpddn yhteistydhon Euroopan syyttdjinviraston
EPPO) perustamisessa, nimedd 8 artiklan 10 kappaleen mukaisesti EPPOn toimivaltaiseksi viranomaiseksi sen
p pp
kiyttidessd tiiviimmain yhteistydon toteuttamisesta Euroopan syyttdjanviraston (EPPO erustamisessa 12
Y y y P yytta) p
pdivind lokakuuta 2017 annetun neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 22, 23 ja 25 artiklassa sdddettyd
toimivaltaansa.”

Poytikirjan 14 artiklan 7 kappaleen ¢ kohdan mukaisesti jisenvaltiot ilmoittavat Euroopan neuvoston paisihteerille
viranomaisen tai viranomaiset, joille on tehtdvid ilmoitus tietoturvahairidistd poytakirjan 14 artiklan 7 kappaleen b
kohdan mukaisesti poytakirjan I luvun 2 jakson soveltamiseksi.

Jasenvaltiot ilmoittavat poytakirjan 14 artiklan 10 kappaleen b kohdan mukaisesti Euroopan neuvoston paisihteerille
yhden tai useamman viranomaisen, joka voi antaa poytikirjan II luvun 2 jakson soveltamiseksi luvan tietojen
siirtimiseen edelleen toiselle valtiolle tai kansainvaliselle jarjestolle.

Jos poytakirjan 19 artiklan 3 kappale tarjoaa perustan muille selityksille, ilmoituksille tai tiedonannoille, jasenvaltiot
voivat kdyttdd omaa harkintaansa ja antaa tallaisia selityksid, ilmoituksia tai tiedonantoja.

4. Muut seikat

Jasenvaltiot, jotka osallistuvat asetuksella (EU) 2017/1939 perustettuun tiiviimpain yhteistydhon, varmistavat, ettd
EPPO voi kyseisen asetuksen 22, 23 ja 25 artiklassa sdddettyd toimivaltaansa kayttdessddn pyrkid poytikirjan
mukaiseen yhteistyohon samalla tavoin kuin kyseisten jasenvaltioiden kansalliset syyttjanvirastot.

Sovellettaessa 7 artiklaa ja erityisesti tietyntyyppisten kirjautumisnumeroiden osalta jasenvaltiot voivat saattaa kyseisen
artiklan nojalla annetun méardyksen syyttdjan tai muun oikeusviranomaisen tutkittavaksi, kun niiden toimivaltainen
viranomainen saa samanaikaisesti ilmoituksen médrayksestd ennen kuin palveluntarjoaja on luovuttanut pyydetyt
tiedot.

Jasenvaltiot varmistavat poytikirjan 14 artiklan 11 kappaleen ¢ kohdan mukaisesti, ettd niiden siirtdessd tietoja
poytikirjan soveltamista varten vastaanottava sopimuspuoli saa tiedon, jos kansallisessa oikeudellisessa kehyksessi
edellytetddn henkilokohtaista ilmoitusta henkilolle, jonka tietoja luovutetaan.

(") Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 piivani lokakuuta 2017, tiiviimman yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttéjin-
viraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Kun on kyse Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan unionin viliseen sopimukseen rikosten torjuntaan, tutkintaan,
selvittdmiseen ja syytteeseenpanoon liittyvien henkilotietojen suojaamisesta (?), jiljempana "puitesopimus’, perustuvista
kansainvalisistd siirroista, jdsenvaltiot ilmoittavat poytikirjan 14 artiklan 1 kappaleen b kohdan soveltamiseksi
Yhdysvaltojen toimivaltaisille viranomaisille, ettd kyseistd puitesopimusta sovelletaan toimivaltaisten viranomaisten
vilisiin poytékirjan mukaisiin vastavuoroisiin henkilotietojen siirtoihin. Jasenvaltiot ottavat kuitenkin huomioon, ettd
puitesopimusta olisi tdydennettavd lisitakeilla, joissa otetaan huomioon ainutlaatuiset vaatimukset, joita liittyy
sihkoisen todistusaineiston siirtoon suoraan palveluntarjoajilta sen sijaan, etti siirto tapahtuisi viranomaisten valilld
poytikirjassa madratylld tavalla. Nain ollen jasenvaltiot esittdvat Yhdysvaltojen toimivaltaisille viranomaisille seuraavan
tiedonannon:

"Sovellettaessa Euroopan neuvoston tietoverkkorikollisuutta koskevan yleissopimuksen toisen lisipoytikirjan,
jaljempanid ’poytakirja’, 14 artiklan 1 kappaleen b kohtaa [jdsenvaltio] katsoo, ettdi Amerikan yhdysvaltojen ja
Euroopan unionin vilistd sopimusta rikosten torjuntaan, tutkintaan, selvittimiseen ja syytteeseenpanoon liittyvien
henkil6tietojen suojaamisesta, jiljempina "puitesopimus’, sovelletaan toimivaltaisten viranomaisten vilisiin poytakirjan
mukaisiin vastavuoroisiin henkilotietojen siirtoihin. Puitesopimusta sovelletaan poytikirjan mukaisiin siirtoihin
palveluntarjoajien ja viranomaisten vililld ainoastaan yhdessd puitesopimuksen 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
sellaisen tdydentdvan lisisopimuksen kanssa, jossa kisitellddn niitd ainutlaatuisia vaatimuksia, joita liittyy sdhkoisen
todistusaineiston siirtoon suoraan palveluntarjoajilta sen sijaan, ettd siirto tapahtuisi viranomaisten valilld. Jos téllaista
siirtoja koskevaa lisdsopimusta ei ole, tillaiset siirrot voidaan toteuttaa poytikirjan mukaisesti, jolloin sovelletaan
poytikirjan 14 artiklan 1 kappaleen a kohtaa yhdessé sen 14 artiklan 2-15 kappaleen kanssa.”

Jasenvaltiot varmistavat, ettd ne soveltavat poytikirjan 14 artiklan 1 kappaleen ¢ kohtaa ainoastaan, jos Euroopan
komissio on tehnyt asianomaisen kolmannen maan osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/679 () 45 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/680 (*) 36 artiklan
mukaisen tietosuojan riittdvyyttd koskevan paitoksen, joka kattaa kyseiset tietojen siirrot, tai jonkin muun sopimuksen
perusteella, jolla varmistetaan asianmukaiset tietosuojatakeet asetuksen (EU) 2016/679 46 artiklan 2 kohdan a
alakohdan tai direktiivin (EU) 2016/680 37 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti.

() EUVLL 336,10.12.2016,s. 3.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiléiden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssd sekd ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-
asetus) (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiloiden
suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkil6tietojen kisittelyssa rikosten ennalta estimistd, tutkimista, paljastamista
tai rikoksiin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintdonpanoa varten sekd niiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja neuvoston puitepddtoksen 2008/977 /YOS kumoamisesta (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 89).
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